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KOPRODUKCNA ZMLUVA

o spolupraci pri vyrobe audiovizudlneho diela s pracovnym niazvom
HEestrom® uzavreta podl’a § 269 ods. 2 Obchodného zikonnika

medzi

Vysoka $kola mizickych umeni v Bratislave
Filmova a televizna fakulta

Sidlo: Svoradova 2, 813 01 Bratislava
ICO: 00397 431
DIC: 2020845200

ICDPH:  SK 2020845200
Bankové spojenie: Statna pokladnica

Cislo uétu: ]
Statutarny zastupca: doc. Milan Rasla, rektor
V zastupeni: doc. Anton Szomolanyi, ArtD., dekan

(d’alej len ,,8kola*) na jednej strane
a

Nazov: LUX communication

so sidlom: Panska 11, 811 01 Bratislava

Zastipena: TomaSom Strakom, vykonnym riaditel'om
ICO: 30813000

DIC: 2020809901

Bankové spojenie: Tatra banka, ¢islo tétu: _

(d’alej len ,,Lux‘)
na strane druhej

spolu d’alej v zmluve len (,,koproducenti alebo ,,zmluvné strany*)

Clanok 1.
Predmet zmluvy

1.1.  Predmetom zmluvy je spolo¢na vyroba Skolského audiovizudlneho diela (d’alej len ,,dielo®)
S pracovnym nazvom: Festrom

1.2. Koproducenti sa dohodli, ze spolo¢ne vyrobia dielo ajeho zvukovoobrazovy zaznam.
Charakteristika diela a jeho autorské zabezpecenie je predbezne urcené takto:

druh diela: dokumentarny film

namet:. Marek Molnar,

Scenara: Marek Molnar,

strih: Marek Molnar,

hlavna rézia: Marek Molnar,

autor hudby: kapela F6, Lond

zodpovedny pedagog: prof. Vladimir Balco
dramaturg VSMU: doc. Ingrid Mayerova, ArtD.
dramaturg LUX communication.: Marek Pola¢ek
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produkéné zabezpeéenie VSMU : Andrej Sedlak,

produk¢éné zabezpecenie LUX communication: Marek Polacek
Mminutaz: 26min

technicky nosi€ originalu diela: HDD, DVCAM

Clanok 2.
Pravna povaha vzt’ahu medzi koproducentami

Touto zmluvou sa nezakladd Ziadna pravnickd osoba, ani zdruZenie podla prislusnych
pravnych predpisov.

Zavazky kazdého z koproducentov sa obmedzuju iba na zavéizky vyslovne touto zmluvou
prevzaté. Kazdy z koproducentov je vyluéne sam zodpovedny za zavizky, ktoré na seba
prevezme po uzatvoreni tejto zmluvy vo vztahu k tretim osobam, ¢i uz v procese tvorby,
vyroby alebo vyuzivania diela, resp. jeho Casti.

Clanok 3.
Zavizky koproducentov pri vyrobe diela

Kazdy z koproducentov sa zavizuje véas plnit’ svoje zavizky uréené touto zmluvou a podl'a
dohodnutych realiza¢nych terminov tak, aby vyrobu diela a jej jednotlivé terminy neohrozil,
alebo aby nespdsobil neodévodnené omeskanie vyroby diela ani $kodu druhej zmluvnej
strane alebo akejkol'vek tretej osobe vo vzt'ahoch suvisiacich s vyrobou a vyuzitim diela.

Skola vo svojom mene a na vlastné naklady doda, poskytne alebo zabezpedi vecné plnenie
poloziek ako vecny vklad skola v tomto rozsahu:
3.2.1.1.  pedagogické vedenie pri literarnej priprave diela, pri jeho realizacii a pri
postprodukcii,
3.2.1.2.  vyrobnu pripravu diela,
3.2.1.3.  pracoviska na pripravné préce,
3.2.1.4.  pracovisko na nahravanie ruchov a hlasov,

LUX na vlastné naklady a vo svojom mene doda, poskytne alebo zabezpeci vecné plnenie
poloziek tohto filmu ako svoj vecny vklad v tomto rozsahu:
3.3.1.1.  poskytnutie kamery, mikrofénu a svetiel na vyrobu
3.3.1.2.  sucinnost pri postprodukénych pracach — farebné korekcie, grafika, titulky,
mix zvuku, komponovanie resp. vysporiadanie hudby, nahravanie
komentara, hudby, ruchov, poskytnutie strihového a zvukového pracoviska
3.3.1.3.  distribucia AVD v TV LUX, pripadne na DVD

Kone¢nu podobu vyrobeného diela schval'uje Skola, 0 ¢om bude vyhotoveny pisomny
zédznam — pedagogicky posudok.

Zmluvné strany sa dohodli, ze original diela (prvy zvukovoobrazovy zaznam diela urceného
na uvadzanie na verejnosti) je spolo¢nym vlastnictvom oboch koproducentov. Zodpovednou
osobou za depozit originalu diela je skola a Lux. Ostatné materialy stvisiace s vyrobou diela
su vlastnictvom skoly.
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Clanok 4.
Ostatné dojednania

Zmluvne strany sa dohodli na uvodnych titulkoch nasledovne:
,»VSMU FTF v spolupraci so LUX communication uvadza...

Zmluvné strany sa dohodli na zavere¢nych titulkoch nasledovne:
., Vyrobili: FTF VSMU a LUX communication “

Zmluvné strany sa dohodli, Ze na vSetkych rozmnoZeninach AVD na nosi¢och DVD sa bude
uvadzat’ tzv. copyrightova dolozka v zneni: ,,OVSMU a LUX communication 2012

Kazdy z koproducentov ma pravo uviest’ v titulkoch AVD pod’akovanie alebo logo firiem,
ktoré podporili realizaciu AVD.

Clanok 5.
Ekonomické a obchodné vyuZzitie diela

Koproducenti sa dohodli, ze odplatné alebo bezodplatné poskytnutie prav na pouzitie diela
tretim osobam mozu zabezpeCovat' nezavisle obaja koproducenti. Trzby z predaja licencie
k dielu prinalezia tomu koprodukénému partnerovi, ktory predaj zabezpecil.

Zmluvné strany maji pravo prihlasovat’ dielo na festivaly, prehliadky alebo iné verejné
podujatia. Pri prihlasovani diela sa budi zmluvné strany vzajomne informovat, aby nedoslo
k duplicite. Ak dielo bude na takomto podujati ocenené, platia tieto zasady:

- Vecné ceny patria tomu koproducentovi, ktory dielo prihlasil, priCom tento je povinny
zabezpecit’ a odovzdat’ druhému koproducentovi fotokopiu osvedcenia o udeleni ceny;

- peinazné ceny sa rozdelia po odpocitani prihlasovacieho poplatku a nédkladov spojenych
s odoslanim diela (doprava, propaga¢né materialy, titulkovanie, dabing a pod.) medzi
koproducentov v pomere 50:50, a to v peniaznej mene, v ktorej boli udelené;

- osobné ceny za réziu, kameru a pod. patria osobe, ktorej boli udelené.

Kazdy koproducent je opravneny poskytnut’ dielo kultirnym a zastupitel'skym orgdnom SR
v zahranic¢i na ucely bezodplatného verejného uvedenia diela.

Clanok 6.
Zavereéné ustanovenia

Koproducenti sa zavdzuju, ze dielo nebude obsahovat' skutocnosti, ktoré by mohli
bezdovodne zasiahnut' do prav a pravom chranenych zaujmov tretich osob, alebo ktoré
mozu byt’ v rozpore s dobrymi mravmi.

Vsetky spory, ktoré v suvislosti s touto zmluvou medzi koproducentami vzniknu, buda
rieSené predovsetkym vzajomnou dohodou. Spory, ktoré sa nepodari usporiadat’ vzajomnou
dohodou budu predlozené na kone¢né rieSenie prislusnému stidu SR.

Pripadné zmeny a dodatky K tejto zmluve si mozné len na zaklade vzajomnej dohody
vykonanej v pisomnej forme. Pisomna forma je podmienkou platnosti tejto zmluvy a jej
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akychkol'vek doplnkov. Dojednania uskutocnené pred ipo podpisani tejto zmluvy, pri
ktorych nebola dodrzana pisomna forma, nemaju pravnu Gc¢innost’.

Ak neddjde k realizacii diela z dovodov ,,vys$Sej moci® (zivelné pohromy, kalamity a pod.),
umozni odstupujuci koproducent dokoncenie programu druhému koproducentovi, ak ten
0 to prejavi zdujem. V takomto pripade je odstupujuci koproducent oslobodeny od vsetkych
zaviazkov a buducich vydavkov a dovtedy nabehnuté naklady nesie kazdy koproducent bez
narokov na finan¢né vyrovnanie.

Ak ktorykol'vek koproducent aj napriek pisomnému upozorneniu druhého koproducenta
porusi svoje zavizky prevzaté touto zmluvou a tykajuce sa jej podstaty (dodrzanie
predlozeného scenara, ¢as plnenia, a pod.), méze druhy koproducent tejto zmluvy, resp. od
nesplnenej Casti zmluvy odstupit’ bez zbytocného odkladu. Odstipenie sa musi vykonat
V pisomnej forme a musi byt doru¢ené druhému koproducentovi. Odstupujuci koproducent
moze bez ujmy svojho prava na nahradu skody pokracovat’ v realizacii projektu tvoriaceho
predmet zmluvy bud’ sam, alebo za ucasti 'ubovol'ného partnera. Na vratenie poskytnutého
plnenia, ktorymkol'vek koproducentom sa pouzije ustanovenie § 351 ods. 2 Obchodného
zékonnika.

V pripade neplatnosti Casti zmluvy, ktora sa netyka jej podstaty, zostdva ostatny obsah
zmluvy v platnosti.

Touto zmluvou nie je dotknuté pravo zmluvnych stran uzavriet’ s tretimi osobami zmluvy
0 finan¢nej alebo vecnej UcCasti na realizacii diela a postlpit’ im svoje prava, resp. pomerna
Cast’ svojich prav vyplyvajucich ztejto zmluvy. Vo vztahu ktretej osobe vystupuje
a zavizuje sa kazdy koproducent vo svojom mene a pravne zavizky vyplyvajice z takéhoto
vztahu nie su zédvizkami druhého koproducenta. Pravnym nasledkom takéhoto postapenia
prav nie je neplatnost’ tejto zmluvy ani Ziadneho z jej jednotlivych ustanoveni a prislusny
koproducent nad’alej ruci sa splnenie zaviazkov, ktoré na seba prevzal podpisanim tejto
zmluvy.

Tato zmluva je vyhotovend v Styroch rovnakych vyhotoveniach, z ktorych kazda zo
zmluvnych stran dostane dve vyhotovenia.

Zmluva nadobtda platnost’ a ucinnost’ dfiom, ked je podpisana obidvomi zmluvnymi
stranami.

Zmluvné strany vyhlasuji, ze zmluva nebola uzavretd v tiesni za napadne nevyhodnych
podmienok, Ze si zmluvu preéitali, jej jednotlivym ustanoveniam porozumeli a tieto su
prejavom ich skutoénej, vdznej a slobodnej vole a zavdzuja sa ich dobrovolne plnit, ¢o na
znak sthlasu potvrdzuju vlastnoruénym podpisom zmluvy na kazdej jej strane.

V Bratislave, 7.6.2012 V Bratislave, 7.6.2012

VSMU FTF LUX communication



